
erreur s test tellement accréditée, qu'il y a nierme des catholiques qui s'imiagi-
nent que les zélateurs de la vraie foi n'ont rien à voir avec ce texte sacré.
Ce.:st là une' errez/r b.-«eiilprofi onde.

&,Ei (o idamne le principe protestant qui met la Bible tout entière
entre les mai is du premnier venu, même du plus iùorant, en lui acc .rdatit le
droit absolu, non-seul ment de la lire s-ta aucun qecour.;, muls de l'interpré-
ter à ea guise et d'y chercher la ligne de c nduitc tant pour sa fii que p,,ur
ses Moeurs.

IMais l'Eglise a toujotîrz, au contraire, encouragé l'élude et la lecture
des Livres Sai t-;. Un Pa")e dii I\e *iécle aya-it formé le projet de doter
lýx glise d'une nouvelle traduction de la Bible, faite sur le texte h-breu, et en
langue la mne, chargea S. Jérômie de ce travail si important, et, à cet t.ffet,
l'aplpela à Rome.

"gS. Jérôme visit-t .à Rome, presque chaqlejour, un vaste palais qui se
trouvait su r le mont Aventin. C'e.t la demnçu: e où vivait 'Marcel a, patricienne
rom t ne, e'uiourée d'au-'res darnes de haut parage, parmi lesquel es se distin-
guai. Marce!lina, soeur de S. Ambr ise.

IlOuvronts les lettres de S. jérôm'; qu'y trouvons-nous? Que, pendant
trois ans qu'il demeura à Rome, il a donné des explications des Saintes Ecri
ture- . ces nol3 es patriciennes, q t i, remarqutons-le, étaient non pas d -s
religieuses cloitrees, mais des datmes. vivaint dans le monde laïque, et ces
dame, écrivai -nt sous la dictée &r S. Jérôme ses commentaires suT a Bible
et en faisaient l'objet de leurs mnéditations

IlDans une autre lettre. S. Térôme engage un de ses disciples à lire les
Ecritures, a t se sert des expressions suivantes:

ILisez et relisez lesz Saints E rits; pendant votre sommeil, tenez-'es
entre vo-; mains ; la fatigue vous accable-t-elle, laissez retomber et reposez
votre tête sur les saints feuillets, et 1 vez-vous pendant la nuit, remettez-vous
i lire afin de mieux vous rappeler ce que vous avez lu. Car aucune pu ssance
n'egale c île de posséder dans son inteil gence la profonde notion d.:s Ecri-
tures et de com-prendre les mots de~ ce divin langage"
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